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Sicherheitshinweise
VEGATRENN 151, 152

Eigensicherheit
Installation in Zone 2
mit Ausgang Eigensicherheit "i"
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DE

Sicherheitshinweise
fir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

EN Safety instructions
for the use in hazardous areas

FR Consignes de sécurité
pour une application en atmosphéres explosibles

IT Normative di sicurezza
per l'impiego in luoghi con pericolo di esplosione

ES Instrucciones de seguridad
para el empleo en areas con riesgo de explosion

PT Normas de seguranca
para utilizagdo em zonas sujeitas a explosdo

NL Veiligheidsaanwijzingen
voor gebruik op plaatsen waar ontploffingsgevaar kan heersen

SV Sékerhetsanvisningar
fér anvandning i explosiionsfarliga omraden

DA Sikkerhedsforskrifter
til anvendelse i explosionsfarlig atmosfare

Fl Turvallisuusohjeet
rajahdysvaarallisisssa tiloissa kayttoa varten

EL Yrnodeigelg aoPaleiag
Yla TN XPNOLUOTIoNoN o€ TEPLOXEG TTOU UTIAPXEL KiVEUVOG £KPNENG

DE Die vorliegenden Sicherheitshinweise sind im Download unter www.vega.com standardmaBig
in den Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch verfiigbar. Weitere EU-Landes-
sprachen stellt VEGA nach Anforderungen zur Verfligung.

EN These safety instructions are available as a standard feature in the download area under
www.vega.com in the languages German, English, French and Spanish. Further EU langua-
ges will be made available by VEGA upon request.

FR Les présentes consignes de sécurité sont disponibles au téléchargement sous
www.vega.com en standard en allemand, en anglais, en francais et en espagnol. VEGA met a
disposition d'autres langues de I'Union Européenne selon les exigences.

ES Las indicaciones de seguridad presentes estan disponibles en la zona de descarga de

www.vega.com de forma estandar en los idiomas inglés, francés y espafiol. VEGA pone a dis-
posicién otros idiomas de la UE cuando son requeridos.
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1 Geltung

Diese Sicherheitshinweise gelten fur die einkanaligen und zweikanaligen Ex-Trennubertrager
VEGATRENN 151, 152 gemaB der EU-Baumusterpriifbescheinigung TUV 15 ATEX 161797 X
(Bescheinigungsnummer auf dem Typschild) und fiir alle Gerate mit der Nummer des Sicherheits-
hinweises (50858) auf dem Typschild.

Die ZUndschutzkennzeichnung sowie die zugrundeliegenden Normenstande kénnen aus der EU-
Baumusterpriifbescheinigung entnommen werden.

Zindschutzkennzeichen:

e |13(1)GExecliaGa]llCT4 Ge

e 113G (1)D Ex ec[ia llIC Da] IC T4 Gc

e 113G (M1) Exec[ial Ma]lIC T4 Ge

e I (1)G[ExiaGa]llC

e I (1) D[ExiaDa]lliC

e | (M1)[ExiaMa]l

2 Geréatekonfiguration/-eigenschaften

Die detaillierten Geratekonfigurationen kénnen mit Hilfe der Seriennummersuche auf unserer
Homepage abgerufen werden.

Gehen Sie auf "www.vega.com" und geben Sie im Suchfeld die Seriennummer lhres Gerates ein.
Alternativ finden Sie alles Uber Ihr Smartphone:

e VEGA Tools-App aus dem "Apple App Store", "Google Play Store" oder " Baidu Store" herunter-
laden

e DataMatrix-Code auf dem Typschild des Gerates scannen oder

e Seriennummer manuell in die App eingeben

3 Allgemeines

Die einkanaligen Trenntibertrager VEGATRENN 151 und zweikanaligen Trenniibertrager
VEGATRENN 152 dienen der galvanischen Trennung, eigenischeren Spannungsversorgung sowie
der SignallUbertragung von Ex-zugelassenen 4 ... 20 mA-Sensoren in explosionsgefahrdeten
Bereichen.

Der Trennubertrager ist ideal in Verbindung mit Auswertgeraten, die keine eigene Ex-Zulassung
haben und diese missen bidirektionale HART-Ubertragung erlauben.

Die Geréate werden zum Trennen von eigensicheren und nicht eigensicheren Stromkreisen verwen-
det.

Das VEGATRENN 151, 152 ist eine passive Trennbarriere, die den eigensicheren Strom eines Sen-
sors im Ex-Bereich erfasst und an einem nicht eigensicheren Ausgang zur Verfligung stellt.

Da beim VEGATRENN 151, 152 keine interne Spannungsversorgung enthalten ist, sind nur Span-

nungsbegrenzungen erforderlich. Mégliche Unterspannung auf Sensorseite muss vom Sensor
Uberwacht werden.

Die Betriebsanleitung sowie die zutreffenden, fiir den Explosionsschutz glltigen Errichtungsvor-
schriften bzw. Normen fur elektrische Anlagen sind grundsétzlich zu beachten.

Die Errichtung von explosionsgeschutzten Anlagen muss grundsétzlich durch Fachpersonal vorge-
nommen werden.
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4 Anwendungsbereich, Einsatz in Gas- und Staubatmosphéren

Kategorie 3G
Die VEGATRENN 151, 152 durfen innerhalb von explosionsgefahrdeten Bereichen als Zugehdrige
Betriebsmittel fur Installation in Zone 2 errichtet und betrieben werden.

5 Besondere Betriebsbedingungen

Die nachfolgende Ubersicht listet alle besonderen Eigenschaften des VEGATRENN 151, 152, wel-
che eine Kennzeichnung mit dem Symbol "X" hinter der Zertifikatsnummer erforderlich machen.

Umgebungstemperatur
Die Details hierzu sind dem Kapitel "Thermische Daten" dieser Sicherheitshinweise zu entnehmen.

Der Installateur muss sicherstellen, dass der Nennumgebungstemperaturbereich des Geréates nicht
Uberschritten wird, wenn es zusammen mit anderen Geréaten in einem Gehause installiert wird, und
dass eine ausreichende Trennng um das Gerat herum gewahrleiset wird.

Zone 2 Anwendungen
Der Einbau des Gerates in ein Schutzgehause oder einen Schaltschrank mit IP54 nach EN 60079-0
ist erforderlich.

Das Gerat darf nur in einem Bereich mit einem minimalen Verschmutzungsgrad 2 oder besser, wie
in der Definition der EN 60664-1 eingesetzt werden.

6 Wichtige Hinweise fiir die Montage und Wartung

Allgemeine Hinweise
Fur die Montage, die elektrische Installation, die Inbetriebnahme und die Wartung des Gerates
mussen folgende Voraussetzungen erflllt werden:

e Das Personal muss uber die Qualifikation entsprechend seiner Funktion und Tatigkeit verfugen

e Das Personal muss im Explosionsschutz ausgebildet sein

e Das Personal muss mit den entsprechenden gliltigen Vorschriften vertraut sein, z. B. Projektie-
rung und Errichtung entsprechend der EN 60079-14

e Bei Arbeiten am Geréat (Montage, Installation, Wartung) ist sicherzustellen, dass keine explo-
sionsfahige Atmosphére vorhanden ist, wenn mdglich, Versorgungsstromkreise spannungslos
schalten

e Gerat entsprechend den Herstellerangaben, der EU-Baumusterpriifbescheinigung und entspre-
chend den gultigen Vorschriften, Regeln und Normen installieren

e Verdnderungen am Gerat kdnnen den Explosionsschutz und somit die Sicherheit beeintrach-
tigen, daher ist es nicht zulassig, dass Reparaturen durch den Endverbraucher durchgefiihrt
werden

e Veranderungen durfen nur durch von der Firma VEGA autorisiertes Personal durchgefiihrt
werden

o Nur zugelassene Ersatzteile verwenden

e Fir den Ein- und Anbau von in den Zulassungsunterlagen nicht enthaltenen Komponenten
sind nur solche zugelassen, die dem auf dem Deckblatt angegebenen Normenstand technisch
entsprechen. Sie missen fur die Einsatzbedingungen geeignet sein und eine gesonderte
Bescheinigung besitzen. Die besonderen Bedingungen der Komponenten sind zu beachten und
die Komponenten sind ggf. mit in die Typprifung einzubeziehen. Dies gilt auch fur die bereits in
der technischen Beschreibung genannten Komponenten.

Montage
Bei der Geratemontage ist zu beachten:

e Mechanische Beschadigungen am Gerat sind zu vermeiden
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e Mechanische Reibungen sind zu vermeiden

Wartung

Zur Sicherstellung der Funktion des Geréates wird eine periodische Sichtkontrolle empfohlen auf:
e Sichere Montage

Eigensicherheit "i"
e Giltige Vorschriften fir die Zusammenschaltung von eigensicheren Stromkreisen beachten
e Das Gerat ist ausschlieBlich fur den Anschluss an bescheinigte, eigensichere Betriebsmittel

geeignet

Keine mechanischen Beschadigungen oder Korrosion

Durchgescheuerte oder anderweitig beschadigte Leitungen

Keine lockere Verbindungen der Leitungsanschlisse, Potenzialausgleichsanschllsse
Korrekte und eindeutig gekennzeichnete Leitungsverbindungen

e Wird der eigensichere Stromkreis in staubexplosionsgefahrdete Bereiche der Zone 20 oder 21
geflhrt, ist sicherzustellen, dass die Betriebsmittel, die an diesen Stromkreisen angeschlos-
sen werden, die Anforderungen der Kategorie 1D (EPL Da-Betriebsmittel) bzw. 2D (EPL Db-
Betriebsmittel) erfullen und entsprechend zertifiziert sind

7 Technische Daten

Die VEGATRENN 151, 152 beinhalten nicht eigensichere und einen eigensicheren Stromkreis.
Stromausgénge:

Klemmen Zum Anschluss an nicht eigensichere Stromkreise mit folgenden

Kanal 1: 10, 11, 12
Kanal 2: 13, 14, 15

Hochstwerten:
U=15...35VDC,4...20mA
U,=253VAC

Stromeingénge:

Klemmen In Ziindschutzart Eigensicherheit Ex ia I/1IC/IIB (llIC) mit folgenden
Kanal 1:1, 2 Héchstwerten je Stromkreis:
Kanal2:4, 5 U=18V
l,=381,6 mA
P, =569 mW
Kennlinie: rechteckférmig
Wirksame innere Kapazitat C, = vernachlassigbar klein
Wirksame innere Induktivitat L, = vernachléassigbar klein
Exial L, [mH] 100 20 10 0,5 0,05
C, [uF] 2,5 4,1 4,8 6,7 9
ExiallC L, [mH] 7,7 1 0,5 0,2 0,02
C, [1F] 0,11 0,13 0,16 0,2 0,309
Exia lIB (llIC) L, [mH] 100 20 10 0,5 0,1
C, [WF] 0,35 0,9 11 1,5 1,78

Der eigensichere Signal- und Versorgungsstromkreis ist bis zu einem Scheitelwert der Nennspan-
nung von 375V sicher von den nicht eigensicheren Stromkreisen getrennt.
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Einsatzbedingungen

Zulassige Umgebungstemperaturen

Zulassige Umgebungstemperatur am Ein-  |-20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
bauort eines Gerates

8 Installation

Die VEGATRENN 151, 152 als zugehdriges Betriebsmittel fur Installation in Zone 2 kénnen inner-
halb von explosionsgefahrdeten Bereichen der Zone 2 montiert und betrieben werden.

Bei Zone 2-Anwendungen mussen folgende besondere Bedingungen beachtet werden:

e Fur EPL Ge-Anwendungen missen die Ex-Trennlbertrager VEGATRENN 151.*C/O/U*****,
VEGATRENN 152.*C/O/U*****, VEGATRENN 151.*A***** und VEGATRENN 152.*A***** in ein
geeignetes Gehause nach EN 60079-7 so eingebaut werden, dass eine Schutzart von mindes-
tens IP54 nach EN 60529 erreicht wird.

e Fur EPL Ge-Anwendungen sind die Ex-Trennlibertrager VEGATRENN 151.*C/O/U*****,
VEGATRENN 152.*C/O/U*****, VEGATRENN 151.*A***** und VEGATRENN 152.*A***** s0 zu
errichten, dass ein Verschmutzungsgrad 2 oder weniger, gemaf EN 60664-1, erreicht wird.

e Fur EPL Ge-Anwendungen sind MaBnahmen auBerhalb der Ex-Trennlbertrager VEGATRENN
151.*C/O/U*****, VEGATRENN 152.*C/O/U*****, VEGATRENN 151.*A***** und VEGATRENN
152.*A**** zu treffen, die einen Transientenschutz sicherstellen, dass die Nennspannung,
angeschlossen an den Versorgungsklemmen, um nicht mehr als 40 % uberschritten wird.

e Fur EPL Ge-Anwendungen ist das Verbinden und das Trennen nicht eigensicherer Stromkreise
nur zuldssig, wenn keine explosionsfahige Atmosphére vorhanden ist.

Bei Zone 2 Anwendungen sollte das Anzugsdrehmoment der Anschlussklemmen zwischen 0,5 Nm
und 0,6 Nm betragen.

Der Drahtquerschnitt darf zwischen 0,25 mm? und 2,5 mm? verwendet werden.
Das benutzte Gehause muss mit dem folgenden Warnhinweis versehen sein:
WARNING - DO NOT SEPARATE WHEN ENERGIZED

WARNING - SEPARATE ONLY IN A NON-HAZARDOUS AREA

Wird der eigensichere Stromkreis in staubexplosionsgefahrdete Bereiche der Zone 20 oder 21
geflhrt, ist sicherzustellen, dass die Betriebsmittel, die an diesen Stromkreisen angeschlossen wer-
den, die Anforderungen der Kategorie 1D (EPL Da-Betriebsmittel) bzw. 2D (EPL Db-Betriebsmittel)
erfullen und entsprechend zertifiziert sind.

Wird der eigensichere Stromkreis in schlagwettergefahrdete Bereiche der Gruppe | Kategorie M1
(EPL Ma-Betriebsmittel) oder M2 (EPL Mb-Betriebsmittel) gefuhrt, ist sicherzustellen, dass die Be-
triebsmittel, die an diesen Stromkreisen angeschlossen werden, die Anforderungen der Kategorie
M1 (EPL Ma-Betriebsmittel) bzw. M2 (EPL Mb-Betriebsmittel) erflillen und entsprechend zertifiziert
sind.
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